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META®APBI KAXAHHS V BEJJAPYCKIM JABICKYPCE XXI CT.

VY apTeIKysie aHaTi3yIoIIa BOOpa3HbIA HaMiHAIBI KaXaHHs, Y)KBITBIA ¥ cydacHail Oemapyckaii
mpo3e i myOmiipbIcThIIbL. Beisymsemia QyHKIbsIHAIBHA-CTHUIICTBIYHAS POl 1 ceMaHThIKa Metadap y
TIKcTax Oemapyckix aytapay XXI cr. AHami3 meradap ma3Baisie akpICIillb aCHOYHBIS TIHADHIBI ¥
CydJacHbBIM aCPHCABaHHI MayvyILs i Jae MardbIMacip CLBAPAXKALb, INTO aJHOCIHBI Ja KaXaHHS ¥ COLbIyMe
icrotHa MsHstonna. KaxamHe mepacrae ycmpbMamiia SK HEINTa 3arajkaBae 1 He3BBIYaiiHae, a
pasrisiaaenia Sk panblTHAIBHEL, IpayMaHb! IIparac NanapajkaBaHHs cade iHIara yagaBeka.

KnrouaBeisi ciaoBbl: Meradapa; KkaxaHHe; JIBICKypc; Oenapyckas TIpo3a; Oenapyckas
YOI IBICTHIKA.

Vasilevskaya Elena. Metaphors of love in the Belarusian discourse of the 215 century.

The purpose of the work is to identify the functional and stylistic role and semantics of metaphors
of love used in the modern Belarusian language. The source of the material was the texts of the belles-
lettres and journalistic style written in the 21% century, in which the issues of the relationships between a
man and a woman are raised. The article is based on the short novel “Between Day and Night” by
N. Rybik, materials from collections of stories by Belarusian writers, periodicals and the Belarusian
N-corpus were also used.

The descriptive method was chosen as the main one; the article uses elements of functional and
stylistic and contextual analysis.

Analysis of the metaphorical use of words used by modern Belarusian authors to describe various
stages of the appearance of feelings and the degree of their manifestation shows that the attitude towards
love in the modern Belarusian society is changing significantly. Love is often perceived not as something
mysterious and extraordinary, but as something that you need to create yourself, using all available means
for this (play, imitate, apply witchcraft, etc.). The main thing in love is to subjugate a person, bind them
to oneself, which is realized in the use of the words ‘to hook’, ‘to woo’, etc. Marriage is perceived as
something fickle (to try marriage) and divorce is perceived as a temporary measure (to part).

Love is also considered as a disease that subjugates the will of a person, destroys them, which is
emphasized by the use of metaphors like madness, to go nuts, etc.

Lovehunting appears, which requires a large selection of partners (casting, asset), special skills
and long practice (maneuvering).

The external traits of a person become most important in relationships, therefore, the metaphors
supermodel and swan princess are often used to describe young and beautiful women.

Significant changes in the feeling are reflected in the choice of synonyms for the word ‘love’:
surrogate, syrup, etc.

Thus, the analysis of the figurative use of words allows us to outline the main changes that are
taking place in the sphere of human relations in the Belarusian society of the 21% century.

Keywords: metaphor; love; discourse; Belarusian prose; Belarusian journalism.

Jlekcika KOKHail MOBBI 3aycénpl pa3misjaciiia sK aJIFOCTpaBaHHE MIYHaM
amoxi. SIHa BenbMi XyTKa paarye Ha 3MEHbI, IITO aA0BIBAIOLIA ¥ MATIPbIUILHBIM i
KYJIBTYPHBIM XKBIIII TPaMaJICTBa, Y aIHOCIHAX TTaMiX JTFOJ[3bMi.

Pazam 3 ThIM aHami3 JeKciki MIVHAW 3MOXi Ja3Bayisie 3pa3yMellb, SK 1 IITO
MsHsenua ¥ rpamanctse. M. PyT cupapmxkae, mTo KoKHas HOBas HaMiHATBIYHAsS
a/J31HKa 3aycénpl YTphIMiIiBae iH(apMmalpllo Tpa CTBapalbHIKa HaMiHAIBI, cicTAMa
BOOpa3HBIX HAMIHAIBIH BBICTYIIAC JIFOCTIPKAM YSIYJIEHHSY cy0’eKTa mpa cBeT. A Kali
cy0’ekTaM — cTBapajibHIKaM HaMiHAIbli — BBICTYIAe HApOJ, TO, AaHATI3YIOUbI CiCTIMEI
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BOOpAa3HBIX HaMIHAIIBIA MIPYHATA MEPBISTY, MBI aTPEIMITIBAEM YSYIICHHE TIpa KapIliHy
CBETYy Taro mi inmrara Hapona [Pyt 1992, c. 4].

XXI craroanze npeIMyciia nepariea3elb MHOTIS TPaabIIbIHHbIA OIS Ha
KBIOUE, Yy TBIM JIKY TbIS, IITO JAaThlYalllla y3aeMaaJHOCIH MaMiK MYXKYbIHAM i
JKaHJbIHAW. ['9TRIA 3MEHBI 3HAWNUTI cBa€ ajUIIOCTpaBaHHE ¥ TOKCTAX MacTalkara i
myOuinelcThigHara cTouisty. llpagMeraMm Hamiara nacienaBaHHS CTaHYLb CIIOBBI 3
MEepaHOCHBIM 3HAYDHHEM, YXKBITHIS JUTS alliCaHHs TaKora Mavylus, sIK KaXaHHe.

B. Crapprdonak mactaTkoBa MOYHA i TIBIOOKa amicay HaMmiHAIBI KaxXxaHHS ¥
OemapyCKiM TadTBIYHBIM [JIBICKypCE, TIpa3 SKif BBIAYIAIONIA pPa3HACTANHBIA
XapaKTapbICTBIKI MadylLs, aAJIOCTPaBaHbll OeNapycKiMi Ma’TaMi PO3HBIX Yacoy
[Craperuonak 2017]. MbI 3acsipoi3iM cBal0 yBary Ha MacTalKiX Npa3aidHbIX i
My OTIIBICTBIYHBIX TAOKCTAX, HammicaHbx y XXI craromsi.

BesymoyHa, mTo ¥ anHeIM apTHIKYJIE LSHKKA aXamillb yBeCh KOMITIEKC CYy4acHBIX
TOKCTAY, MPBICBEUAHBIX KaxaHHIO, aJHaK Hama 3aJaya — BBIABILG CYYacCHBIS
TOHIPHIBI ¥ allicaHHI raTara mavymnrs.

VY sikaciii acHOBBI /st apThIKYa MbI abpaii anoBectib H. Pei0ik «Ilamix gaéM i
Houay» [Pr10ik 2011], y siko# amicaHbl KIIACIYHBI «TPOXKYTHIK», 3¢ KOKHBI OOK raTaii
«reaMeTpelyHaid (QIrypp» mOpaacTayiase CBOM MYyHKT IJIEIKAaHHA HA CKIAJAaHBII
AIHOCIHBI, V SKis YISTHYTHI J3BE YXKaHUYBIHBI 1 MyX4blHa. J[mst Gompmn misIpokara
norysiay Ha mpabieMy MBI BBIKApBICTANI MAaTIPBLUIBI  Mpa3aiuyHara 300pHiKa
«Anassnande — 2005» [Anasganne 2005], nepeisapiuHara Ipyky i bemapyckara
N-kopmyca [Koprryc].

Po3HbIsI Bifibl KaxaHHsI 1 ATaIlbl AT0 3 SYJIEHHS 1 CTAJICHHS ¥y JYIIBI YajaBeka
BBIJIATHA aIlicaHbl ¥ TpakTale Kiacika (paniry3ckaii mitapatypsl CToHmans. AnHak
KOXHBI pa3 JUIA ammicaHHs 3 SYJICHHS, POCKBITY 1 3HIKHEHHS MAYyIIs MpajcTayHiKi
HalbITHATIBHBIX JIITAPATYp IIyKArOLlb aAMETHbIS, HETIayTOPHBIS CIIOBBI.

VY Genapyckaii mas3ii nepazanps HevyakaHaclb y3HIKHEHHS MadylIsd i XapakTap
Sro Y3/I3€siHHA Ha 4YallaBeKa Jlaramararollb Ha3Bbl CTBIXIMHBIX OenctBay (cmepu,
ypazaw, 6ixypa) 1 Ha30VHIKI, sKisl Ha3bIBAIOIh MPALICHI TApPIHHS (A2oHb, 80cHIwuA,
NOAbIMA, KACYEP), YKBITBIA 3 TIEPaHOCHBIM 3HausHHEeM [Crapbraonak 2017].

Takast Tpazpllbls 3axoyBaelliia i y cydacHail Oemapyckaii mpose: Kaxawue
yeapeanacs y sie jHcolyyé, AK HAANbHIYa, Kali ceemy benaea He idayb, He Uy8ayb
HiY02a HABOKAN, KAl YCé nepacmae icHagayvb, akpams SApKau 0aickagiyvl — 520,
aosinaea, kaxanaea ... [Pei0oik 2011, c¢. 101]. Ha3oyHik 6aickasiua ‘“‘pazpan
aTMacQepHail ANMEKTPBHIYHACIII ¥ TaBETPHI, 3BBIYAHA ¥ BHITJAA3€ SApKai 3BiLTiCTAl
TiHii” HaOBIBae ¥ TAKCIE 3HAYPHHE “TOW, XTO BEHIKJIiKae SpKae, MaryTHae magymie’”.
Y:KbIBaHHE raTara Ha30yHika Jia3Bajisie HaM 3pa3yMellb 1 CiTy Mavyls, i CTyIIeHb Sro
V3I3€HHS Ha YaJlaBeKa.

VY amaBsmanHi «fIcHpiM pankam y Ilinap-manb-Peia» A. bBpaBa amicBae
V3HIKHEHHE KaxaHHS MaMiK TalOyHBIMI reposiMi Tpa3 MeTadapbl3ablio Ha3oyHiKa
akian. Jymax mne Obl10 — HABOKAL NIECKAYCA YbICMbl AKIAH — ACAN0O0bL
[Anassimanne 2005, c. 40].

PanToynae, HeuakaHae KaxaHHE 3BSA3Bacllla 3 HEYBIM HETYTIUIIBIM, ILTO
3aHaTtaBaHa y Metadapbl Mmicmuika 0006I, 13€ CIOBa MicmblKa piailizye cBaé
NepaHoCHae 3HAa4YdPHHE ‘‘HEIlTa 3arajJkaBae, 4aro HeJbra anapasy 3pa3yMeLb,
pacTiaymausllp”: AHa 8bIX003iyb, e HiXmo He yye y cam’i, HiXmo He eedae 8a Ycim
Odome, e nasnae — 2amas micmoika 10606i [ Anassmanne 2005, ¢. 53].

AnHak ycé€ vaciiell y cy4acHbIM OenapycKiM JBICKypce 3’ syJsolia 3yciM He
PaMaHTBIYHBISL AJABIXO/bI /1A arlicaHHsA KaXaHHS.
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«Kaxannem mpsba xeapiuvy», — cuBsIp/kae ayrap apTeikyiaa «CiHApoM
“nmomxkyaHizMy”» A. beiBanasa [3Bsa3aa]. CroBa x8apays y IPHIBEI3EHBIM KaHTIKCIIS
VKbIBaelllla 3 IEPAaHOCHBIM 3HAYIHHEM ‘‘BOCTpa Mepa)KpiBallb INTO-H.”. AJIHAK
CyIacTayJeHHE KaxaHHS 1 XBapoObl Mae 1 iHIIBI OOK: HAp3AKA XBapoOa KaxaHHS
amicBaerla Sk Toe, IITO MaanapaakoyBae cade JajaBeka IajKkaM, He3aneKHa aj sro
Bouri. JIJis amicaHHSI CTaHy TaKora 4ajlaBeka 3 TepaHOCHBIM 3HAYPHHEM YIKBIBAIOIIIA
CIIOBHI gap symea 1 wan. Mooca, kab Haoszsa simy oanamazna y mou MOMAHM,
nepayspnena, nepavaxkaia, Kaii ecsmae eap’aumea cxkonuviyya ... [Peidik 2011,
c. 112]; Ilpayoa, i y si20 2omul wan oa maeo uacy, 3oaeyya, npavuioy [Peioix 2011,
c. 110].

Kaxanne, magoOHae Ha xBapoOy, mepajaelia i Npbl JalmaMo3e A3eACiIoBay
3a6003iyya, nepakiiniyv 1 cmponiys. A én moabKi AWYd O00AbUL «3A8003iycay,
nepakiinina sico ... [Peibdix 2011, c. 117]; A samy newma cmpanina, y sieo, bauviye,
V3HIKAI «cyp é3ubis Hamepwvly Haxkoum wmsue! [Pei0ik 2011, c. 117]. Tlepax Hami
KaxaHHe, sIKOe He MPBIHOCIIH II4aciie, a pa3dypae JajaaBeka, mapajizye sro BOIIO,
MpeIMyIIae 3a0bIb mpa Y€ 1 mpa ycix. Ycé maamapaakaBana magynisM i KaJaHHIM
TOJIBKI aJIHAr0 YajiaBekKa.

CkiagBaena ypakaHHe, IITO caMae TajoyHae ¥ KaxaHHI JJs Cy4acHiKa, —
nmajmapajkaBanps cabe IHIIara 4vaiaBeKa, JacATHYIb CBaiX MOIT 1 JKaJaHHSAY.
CeemuaHHEM TaTaMy 3’ syisieniia i ycé Oonbiias KoJbKacih Metadap, sKisl aricBarolb
HITy4YHA MaIpBIXTaBaHae, MpaJyMaHae KaxaHHe.

Tak, HApdIKa TpHI amicaHHI MAYyIIs Y>KbIBAaelllla JIEKCiKa, TaK Il 1HAKII
3BsI3aHas 3 TIATpaM, TYIbHEN: SHausiyya, O1azoea doma Hivoza. Paz maamp mym maxi
[AnmaBsganne 2005, c. 301]. CnoBa maamp yXbIBaella ¥ MPHIBEI3CHBIM KAaHTIKCIIC 3
He 3adikcaBaHBIM CJIOYHIKAM 3HAY9HHEM ‘‘CTBapdHHE OadHacIi, MPBITBOPCTBA .
Kaxanne — raTta rynpHs, skas narpaOye cTapaHHara BEIKaHAHHS IOYHANW POIi, TamMy
HOBae 3HAa4YPHHE HaObIBae, HAMNpBIKIAA, [3€5ACIOY poneyipagayv. ... HHa
nepacmapanacs — Myciyb, mamy, wimo CcKamoal Ovly He aopIneuipasawnvl, a
canpayonut [Pei6ik 2011, c. 108].

YanaBek Tynsie ¥ TpBISI3HB, Yy KaxaHHE, TBHIM CaMbIM TPBIMYIIAIOYBI
CyIpaIbJIersibl OOK BBISBILE CBa€ HAMEPHI: Ae npaz iMeHenHe si sie CKiHy, Cmamy y
no3y, 32YAA10 Y HeOAMbIKAbHACYb | MbLM CAMbBIM 8bIKAIWY V) mabe JHcadanHe HACmasyb
Ha ceaim ... [AnmaBsmanne 2005, c. 28]. [3escioy 3eyriays HaObIBae ¥ TIKCIE HOBae
3HAYIHHE “3palillb BHITJISAT .

JlacTaTkoBa YacTOTHBIM CTaHOBIIIAa Y>KbIBAaHHE M3€5CIIOBA iMimasayb Y
aricaHHi y3aeMaaJHOCIH IMaMiX JIIO/3bMi: IMimasaus ysoicapracys ana nabasniacs —
a panmam wuivoza He ampeimaeyya? [Pweioix 2011, c. 111]; Kaxanne wnenvea
imimasausv, nasam kani éenvmi nacmapayya [3Bsa3maa).

KoxHbl KpoK y TakiM KaxaHHI NaBiHEH OBbIb JaKiaJHa TpalidyaHbl, TaMmy
HSpIAKA JUIs amicaHHs CTaHy JIIOJ3ei y)KbIBalola A3€sICIOBBI, INTO 3BbIYaiiHA
amicBalollb JI3€HHI MamiblH 1 MexaHizmay. [lpel crmamywsHHI 3 aOCTpakTHBIMI
HA30yHIKaMi Takis J3€sCI0BbI CTBAPAIOLb KapliHy MpaayMaHacli i pas3iiiky, ITO MbI
0aubIM, HAIPBIKIAJ, TIPHI Y)KBIBAHHI J3€SICIIOBA PKIIOUbIYb “NATYyYbIh da KPBIHIIBI
9HEprii, NpsIBeCHi ¥ A3esiHHE, pyX™ 3 Ha30YHIKaM uapsl. I sina yKalouslia yce ceae
uapwl [Pei0ik 2011, c. 109]; Xpsicmagop, dapazi moii, — yknrousina Jlrooka ceéae uapel,
nepauuia OecyblPpbIMOHHA HA «Mbly, A04y8ana csabe Yoo 5SK PACMONIEHbL NAO
conyam kaxanns éock [Kopriryc].

BerIHiKi TakiX I3esIHHSAY MOTYIlb ObIlb po3HbIs. Kani “Mexanizm” quiipTy npaiiye
MpaBUIbHA, TO BBIHIK alicBaellla NphI JarnamMo3e I3esCioBa cnpauasaus “3padinb

natpa0Hae m3essHHE: Jaknaodwuell, cnauamky HiObl I chpauaeana: ycio Hoy éH se
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cyyaway i o1y kazauna nawvomnsim [Pe16ik 2011, ¢. 108]. AxHak yacaM OBIBArOIh 1
HAYAa4bl, JUIA alicaHHS SKiX BBIKAPBICTOYBAIOIIA CIOBBI MpaKaioyyd i npaxkoi.
Iyna, paccaabinacs, nasepviaa, wmo Bikmap — yowco kanuamxosa sie, i O01but Hiublil.
I «npakanonacsay [Pwi6ix 2011, c. 108]; Aze na eamul pas y se ampvimaycs npako..
3ayAxXCapuiyb He smazia, AK ana Hi cmapanacs [Pei6ik 2011, ¢. 111].

VY TiymMauanpHBIM CIIOYHIKY Oenapyckaii MOBHI IS CIIOY npakol 1 npakaioyya
¢ikcyronna TOJbKI MpaMblsdl 3HAUSHHI — “A3ipKa, 3poOsieHas YbIM-H. Kalo4bIM™ i
“aTppIManp Tpakoy’ aamaBefHa. Y BYCHBIM MaylleHHI Oemapycay TOTBIA CIOBBI
VKBIBAIOIIIA Ca 3HAYIHHEM ‘‘HedakaHas Hsaymawa” 1 “arpeiMans Hiaygady’. CEHHA
JIEKCEMBI aKThIyHa Y>KbIBaloLa 1 ¥ MICBMOBBIM MayneHHi: Moyxa npakanonicsa i
nispwuwixi Illapmoii pa2iénay, saKix paKpymyoysb 3 camvlx 6100MbIX NANIMANASIYHBIX
kanmop [Kopmnyc]; Iladobnvis «npakonvly 6viK1iKaoyb pPO3HbISL KOMNIEKCHL |
neycssioomaensis paaxysii [Kopmycl].

Kaxanne yc€ Oomnblll HaragBae BacHHBIA J3€sHHI, A3¢ MOKHA cTallb 34a0br4ai
abo ma noOpaii BOxii, ab0 TMamMaHaMm, INTO BBIpaKaella ¥ cympaiblacTayieHHi
n3escnoBay 3dayya “‘Yeryminp mepax  abcrtaBiHami® 1 Kymiyya ‘‘akazara
najgManyTeIM”: Icmoma 3aysicapana, i Jléwa na 303iynenne aéexa 30ayca [3Ba3nal;
Ak mooicHa Ha eoma Kyniyua? [3Bs31a].

3HaudHHE CBSIOMAara y3/3esHHS Ha 4YalaBeKka, HaJlapajKkaBaHHs sro cade
paaitizaBaHa i ¥ Metadapax-Ha30YVHIKaX ab2opmKa, npwiesska, nogm: abzopmra “Toe,
LITO XaBae, MacKipye CyTHAcCIlb CIIPaBHI”, NPblgsA3Ka “‘TOE, WITO BBIKIIKAE MPBISI3HD,
mogm “‘amHocHas cBaboma J3esHHSA: Mbl o, OJiCaHYbIMbI,  HOOIM  2IMKis
pamanmoiunsi abzopmki... [Peioik 2011, c. 117]; Mooica, mpsba 6vi10 oays Heliki
«urogpmy? [Pei6ix 2011, c. 111]; A na-opyzoe, esma eenvmi nadzelinas HPLIGAIKA —
8yHb sAK én Oszayel aodiys [Peibik 2011, c. 111]. Hdua y3ragaHeix Ha30YHIKAY
TIyMadajabHBI CIOVHIK Oenapyckaii MOBHI He (DiKCye IepaHOCHBIX 3HAUSHHSY, aTHaK
SHbI aKThIyHAa V)KbIBAalOIla Y cydacHBIM OenapyckiM ablckypce: Tam eenvmi
NPBL2OJHCHISL MACYIHBL Obl SIUUD, WO HA3bleaeyyda, 3 ycimi npoleazkami [3Bs3aal; Xoys
Ckpvina 0obpa eedae, sAK npadayb Mmou yi iHWBl NPAOYKM, C6AI0 MY3bIKY V
«npvieabnail abzopmuysly én npadasays e 30ipaeyya i aomayiaeyya Hazvléayb ceae
meopwl «npadykmamy [Kopmyc].

JInst KaHYbIHBI BBIHIKAM TaKiX MpajyMaHbIX J3ESHHSAY MaBiHHA CTallb yjaiae
3amyxoka. Tamy yc€ dacieil Ha cTapOHKaX MacTalKixX i IyOuIiIBICTEIYHBIX TIKCTAY MBI
CYCTpaKaeM aproHHYIO JICKCIKY, HAPBIKIAJ, axamymaysb, axmypaune. I axis e aua
3HawLa CpooKi, 03¢ A0uyKaia sHaxapoy, kab axamymauys maraoséna? [Peidix 2011,
c. 108]; 3amoe, pacnpayoyearouvt nian na axmypauni Bixmapa Ansxceesiua, sHa
aopasy ykmouslia y 2amsi nian ysixcapracys [Peioik 2011 ¢. 111]. Ciiosl axamymays
1 axmypsnne He 3adikcaBaHa OelapyckKiMmi clioyHikami yBoryie. XyTusd 3a ycé
3’sBiITiCS STHBI ¥ Oenmapyckail MOBE 1MaJ1 yIUTbIBaM PYCKai, ajHaK JISKCEMBI 1aCTaTKOBa
aKThIyHA Y)KBIBAIOILIA ¥ Cy4YacHBIM OejapyckiM MayieHHi: 36vluaiinae axmypIHHe
capaonenvkaea y3poyrio [3es3aal. Y 2004 r. y razene «Haia HiBay 3’ sBiycs apThiky
«An “Oypauinbl” 1a “3BaHOYKA’», 13€ ayTap M. MapTeiceBiu npajicTaBijia HaMiHAIbISA
MYKYBIHCKIX THINAy Ha >KAHOYBIM CJI3HTY. Y I3ThI cBOeacalJiBbl CIOYHIK yBaWILIi
N3ESICIIOBBI  aKkyygayb “‘TOHKA, HEHa3oiniBa dQuiipraBamnp”’ 1 axamymays “BBIACII
3amyx” [Kopmyc].

[Momyxk “mpaBinbHara” Myska Moxa OBILb JJOYTiM, TaMy 1 BBIICLI 3aMYK, XyTU3H1
3a ycé, mpeIiazeria He pa3. MardeiMa Tamy J3eiClioy cxaodsiyb 3aMeCcT ewllicyi ¥
CHaNy4dHHI ca clIoBaM 3amyowc yc€ dacled yKbIBaella y OelapycKiM CydacHBIM
IBICKYypce: AHs i cama chnanoxanacs i, kab He nadymani, wmo Jenuyio cabpoyKy sSHa
odassiia oa cyiyvldy 03es 3a6aebl, Hasam cxadsina samydxc 3a Kouvky [Poi0ik 2011,
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c. 109]; Vcé uacyen casopauv «mHe ewvilicyi, a CXad3iub 3aMYHC — 25MA
cimnmamamoiunay ... [benTA]; Camotl 03ayeii 1éc He dapasay, Obl i 3amyxHc cxXao3iys
ne oassanoca [CB]. H3escnoy cxaosiys Bblpa3Ha mepajgac ajalleHHE 4YacoBacli, HE
ynacuiBae CIOBY 6biticyi.

Juig taro, kab mepaganpb agHOCIHBL J1a TATara “rnpodHara” MO0y, YKbIBaea
I3€5CI0Y mayKays y 3HAUDHHI ‘“‘macTaBimp mTaMm y mammapre’: A kani mak, mo
nasowma nauykaup nawnapm? [Pei6ik 2011, c. 104].

YacoBacip nomobay nepagaaseHa i >KeIBAHHEM CIIOBA pazbezublcsi ¥ 3HaUDHHI
“nmepacrarnp XKbIIb paszam’: A Kaii mak, mo HAMA 4azo 8ady y cmyne mayuvl, mpaoa
pazoazayya [Pri6ix 2011, c. 105]; Paszam 3 moim, 3aycéovt 6y0yyb npobHbis uiniodol,
y fKix napa cnpabye naxcolyvb i pazdezuvlcsa, «xkaui He ampvimaeyyay [3BA3nal;
JKanuvlHa naxcelna 3 KAXaHbIM Y 2pAMAO3AHCKIM wtobe, Hapao3ina Amy 08auHAm, a
nomwiM, K MO Ka3ay, He cbluinics xapakmapami i pazdeznica [3Bs31a)].

Kani aiis1 s>kaHUBIHBI TAOYHBI COHC MaHeypay KaxaHHsI — I'3Ta 3aMYXOKa, TO ITO
3’ ayiseniia MaITal 1l My>KYbIHBI? benmapyckas mpo3a i myOmnpICTRIKa Aae aaKa3 1 Ha
raTae ImbITaHHe.

Cycrpakaelia ¥ cydacHBIM JBICKYpCe alliCaHHE KaXaHHS-TaIsIBaHHS, CyTHACIb
sikora ¥ HaOBIIIi sSK Mara Oonpmail KombKaci kaxaHak. /|1 amicaHHS mITyYHACII
Takora ‘‘KaxaHHs , Tlepajadbl JacTaTKOBa BsUTIKail KOJBKACI JKaHYBIH, Ha SKIiX
3BSPHYY yBary My 4blHa-NaJIsyHIYbI, 3 HE 3aikcaBaHbIMi CIIOYHIKaMi MePaHOCHBIMI
3HAYIHHSAMI Y)KBIBAIOIIIIA CJIOBBI KACHbIHZ “BbI3HAUAHHE CKJIAIy BBIKaHAYIAY, anoop,
yacTa Ha KOHKypCHail acHoBe, akuépay’: [lpa coma mapayv yce He3aMYIHCHIs
JICAHYBIHGL Hawiaea 2apaokd, a0 wacHayyayi o0a nayiozecsayi, i EH pacyasipHa
npasoodsiyb csipod ix kacmotuei [Poidik 2011, c. 117]; axkmety “dactka OanaHcy, siKas
VKIIIoyae yce BiABpl KamTOyHAcIeW TpaanpeieMcTBa”: Veoeyre, y iosane ¥
HapManbHaza 30aposaza MYNCblIKad «) AKMmbleée» NAGiHHA Oblyb, K MIHIMYM, Mpbl
JICAHYBIHBL: JICOHKA, NACMAsAHHAS ca0poyka | uacosas [3Bsa3aal. MaricTapcTBa
“axMypIHHS” KaHYbIH mnarpaOye acallliBbIX HaBBIKAY, JOYrail MpakThIKi, IITO
BEISIBiJIACS ¥ TIEPAaHOCHBIM YXKBIBaHHI HA30YHIKA nizamasic ‘“MalCTIPCTBA KipaBaHHS
camayiétaM abo IHIIBIM JISTAJIBHBIM araparaM, a TakcaMa MaHeypaBaHHE caMainéra’:
Tanoynae — ne «npaxanoyya». He nepabrvimays iménvi. He 3ab6viyv npa O3env
HAPAOXCIHHA, HelKis ceae abayauHi yi wac cycmpauvl... AOHbIM croam, 23ma
Hausbldtiwbl ninamadice [3Bs31a).

Haitbonpin BakHae 3HAUDHHE JJIsi JACSATHEHHS MacTayJleHbIX MAIT HaObIBae
3HENTHACIh. ManafocIlh i MPHITaXOCIh KAITYIONb KyIbl Japa)ii i 3aciyroyBaroib
KaxaHHS OOJIBIIL, YbIM CTAJIaCIh i HEBBIPA3HBIA 3HEIIHIS Ja/3eHbIA. TaMmy akThIyHA 3
MEPAHOCHBIM 3HAYIHHEM “‘Majiajiasi MPBIroXKas jkKaHdblHA ¥ OenapyckiM JbICKypCe
VKBIBAIOIIA CIIOBBI UaAp3IVHa-1e6ed3b 1 cynepmaoinw. Hapaosinacs sina ne 3opxaii,
0anéKa He NPpwleadCyHsU, aie Jdc NACMayieHdas MIma, ysapnenHe i npaya Hao cabou
8vllenini 3 OpvlOKaza Ka4yaHayi uapiIyHy-nedeo3v — xmo O nagepuly, wWmo makoe
mazuvima? [Pei6ix 2011, ¢. 109]; Are sauvt nasinnet nacmapayya oanamazivl caéll
dauki nepajcvlyb NEpaxoOHvl Y3pocm, Kabd y Oanedublm 3 yuopawiHsed 2a0Kaza
Kauanayi packeimuena evioamuas Llapiyna-Jlebedsv 06e3 xomnnexcay i inuvlx
ncixanaciynolx namanoeiv [Kopmyc]; Tas owc Bikmapasa sconka — oviia 6 skas
cynepmaoinie, a mo — cmapas KauwloiKa, 03¢ MmojivbKi 520 60ubl Oblli, AK EH Ha El
arcaniyea?! [Pei0ik 2011, c. 108]; 4 xkanl nasam seo adnaxaacuiya | canpayowl ycs 3
csbe cynepmadans ... [3sa3aal. Y npbiBel3eHax KaHTIKCTAX 3BspTac Ha csi0e yBary
VKbIBaHHE CJI0BA KAWL0IKA Y 3HAYIHHI “‘HeMasiaias skaHdbiHa” 1 iepeidpasbl Opvlokae
(eaokae) kauans ¥ 3HAUSHHI “HENPBITOXKAsK A3STYUbIHKA .
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[TakazubikaM 3MeHAY y aJHOCIHAX Ja KaxaHHS BBICTyIMAeE i 3°SyJIeHHE HOBBIX
ciHOHIMay na Ha3Bbl mauymd. Yacam y OerapyckiX TAIKCTaxX MaAKpICITiBaena
3araJikaBacllb KaxaHHs: Hecnacyieanvubl yyo axazaycs 3axymamvl, K Y MAHMulio, y
naycso03éHHacyb, NaKpulmvl 2apKa6AMuIM MACUYHbIM COKAM, HIObIMA HEpaACKpulmbl
oymon [ AnaBsianne 2005, c. 36].

AnHak OONBII YacTa CycTpakaelia pa3yMeHHE KaxaHHS SK Hedara OOJbIn
npasaiyHara, Oya3éHHara, naz0ayieHara HETUIbIHI 1 MAMYOTH. Takoe crayneHHe oa
Mmavymis JanaMmararmoib nepanans MeTadapbluHbld Ha30YHIKI cypaeam “Toe, MTO
3aMstHSIe ca0Oor0 MITO-H.”, cipon “nsamrdorta’: A cypazam nauyyyay nadaeyya 1eniubim
3a ix aocymuacys? [3Ba30a]; [Ja Anénul én adnociyya xaraonasama — oe3 cipony
[3Bs131a]. YcnpeiMaHHe KaXaHHsI K Taro, LITO Mepalkamkae pa3BaxiiiBaMy HKbIIILIO,
yBacoOleHa ¥ IHIBIBiAyallbHA-ayTapCKiM Y)KBIBaHHI clioBa acacau. A yeaposas
2anaea, He 3amyMAaHeHdas HIAKIMI mam «acacsaiy — Kkyovl eavicneti [Pwibik 2011,
c. 110]. CnoBa acscaii 3’sBinacs ¥ 1981 r. macns taro, K BigoMsl kioyn B. ITanyHin
nakazay Ha “bmakiTHeIM aradpKy”’ Hymap man Ha3Bait ‘“Tanedon”. Y Hymaps
B. IlanyHiH mpMaHCTpye IBIAIOT MaMiXK MYKYbIHAM 1 )KaHUYBIHAN Ha He3pasyMenai
MOBE, 3 SIKOW 3pa3ymelia TOJIbKI He3pazymelnae “acscsii”. CioBa XyTkKa Malmuio ¥
Hapo. A ¥ cBaéit ammoBectii H. PeiOik yKbla siTO SIK CIHOHIM /1a CIIOBa KAXAHHeE.

TakiM dYbiHaM, aHami3 BOOpa3HBIX HaMiHAIBIA KaxXaHHS [a3Bajsie BEIABIIb
ACHOVHBIS TOHJSHIBI ¥ amicaHHI Ma4yllsd Y CydacHBIM OelapycKiM IbICKypce.
Be3syMoyHa, TpyHTOYHBI aHaji3 TaBiHEH ObIb 3pPOO0JICHBI HAa OOJIBII MIBIPOKIM
MaTiIphisiie. AJTHAK amicaHblsl HaMi TOHIPHIBI, HAa HAIl MO, Ia3BalSIONb
CUBSIpAKallb, IITO ¥ Cy4acHBIM COIBIyME aJ0BIBAIOIA 3MEHBI Ba y3aeMaaJHOCIHAX
nami>k My»4bIHaM 1 >kaH4bIHai. | myOJIiLbICTBIKA 1 MacTalKas JiiTapaTypa BbIpa3Ha
raTa aJUIIoCcTpaBaa.
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